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UHPOPMAIIUA 110 BE3OINTACHOCTH

& WARNING

NMEPEQ NCMNOJIb30BAHUEM BHUMATEJIbHO NMPOYUTAUTE BCE PYKOBOJCTBO.
COXPAHUTE HACTOSALUEE PYKOBOACTBO.

Moxanyncra, nepeg Tem, kak cobupaTb, MCMOMb30BaTb UMW ycTaHaBnMBaTb Npubop, BHMMAaTENbHO MNpoyvMTanTe.
[daHHoe pyKOBOACTBO COOEPXMUT BaXKHy MHopMaumio o cbopke, UCMONb30BaHUN U TEXHUYECKOMY OBCNYXMBaHWUIO
mukcepa. MHdopmauma o BesonacHOCTM npeacTaBneHa Ha nepsbix cTpaHuuax. CoxpaHuTe gaHHOe PYKOBOACTBO
ANs ucnonb3oBaHus B Byaywem n obydmTe HOBbIX Nonb3oBaTenen atoro npubopa.

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU
Mpu ucnonb3oBaHUM anekTponpmbopoBs, Heo6xoAMMO co6nAaTbh OCHOBHbIE Mepbl
NpeaoCcTOPOXHOCTU, B MPOTUBHOM Clly4yae BO3HMKAeT PUCK Nnoxapa, yaapa
3MEKTPUYECKUM TOKOM U/Unun TpaBM.

Mpy ncnonb3oBaHUK 3NEKTPUYEcKkUx Npubopos, HeobxoanMo cobnoaaTe OCHOBHbIE Mepbl NPEeaOCTOPOXHOCTH,
B TOM YucCre crieqyroLlee:

» [lepepn ncnonb3oBaHveM B MEPBLIN pa3 nnv nocrne AIUTENbHOro XxpaHeHns 6e3 Ncnonb30BaHus, BbIMOWTE BCE
aetanu, kotopble OyayT KOHTAKTUPOBATb C NULLIEBBLIMU NPOAYKTaAMM.

* HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHne 3Toro NpMbopa MOXET NPMBECTU K TPaBMaM Y NOBPEXOEHUAM.

*  Wcnonb3ynte npubop TONbKO AMs1 B 3TOM PYKOBOACTBE NpeAHa3HavyeHHon uenu. MNponssoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a N0Oble TpaBMbl UMW NOBPEXAEHMS U3-3@ HEMPABUITLHOIO MCMOMbL30BaHMS NNMOBCAYXXMBaHUSA
( Tarke cM. Ycnosus MapaHTum).

*  Tonbko ans ceasu oo 220-240B,50 My,

* He nogxoguT Ans ucnonb3oBaHUsA Ha ynuue.

»  CeKuus gBnyaTenst UnuwHypnpmubopaHe JOMMKHbI ObITb MOrPy>XeHbl B BOAY UK NHOOYH0 OPYryH XNOKOCTb.

* He ucnonbk3ynte yCTpONCTBO C MOKPbIMU UMW BRIAXKHBbIMW pyKamu.. Y6eamTech, 4ToObl B CEKUMIO ABUraTeNs He
nonagano HUKaKow XXMUOKOCTU.

* Hwukorga He ocTtaBnganTe npmubop 6e3 NnpucmoTpa u crneavTe 3a AeTbMU.

» [lepepn BbINOMIHEHNEM YMCTKN BbIHYWTE BUIKY U3 PO3ETKU U TONBKO TOrAa CHUMUTE KPbILKX YCTPOWCTBA UMK
BbIHYWTE BUIKY M3 PO3ETKM KOr4a OH He NCMOMb3yeTCs.

* [nsa nuxaHuns npoayktoB B nuTatenbHyo Tpydy HUKOI A He ncnonb3yinTe nanbLbl, KYXOHHbIE NPUHAANEXHOCTH
unu noxoxoe! Micnone3yinte npunaraemoe ycCTponcTaso TpamboBKu.

*  HWKOI'OA He cyrTe nanbLbl Unu gpyrue npeameTbl B HOCKK.

*  HWKOTIOA He npukacanTechb K OBUXKYLLMMCS YacTsam npmubopa, Noka OH NOSIHOCTLI0 HE OCTaHOBWIICS.

* Potop ueHTpudyrm gomkeH ObiTb yNpaBnisieMbiM OCTOPOXKHO, TaK Kak B HEM COOEPXKMTCSA Ype3BblHaiHO OCTpLle
yactu. it

* Hwvkorga He ucnonb3ymnTe NOBPEXOEHHbIN POTOP LIEHTPUMYrn.

* He ocTtaBnsiTte 6e3 nepepbiBa pabdoTtatowmin npubdop 6onee 3 MMHYT 3a oauH pas. Ecnv npubop pabotaet
Jonblue 3 MUHYT, NPeXae YeM UCMOoNb30BaTh €ro CHOBA, AanTe eMy OoCTbiTb 20 MUHYT.

+  OT0T Npnbop He NpeaHasHavYeH Ans UCMNOMb30BaHMA NuamMmy (BKYasa geTen) ¢ orpaHnYeHHbIMKU rsnyecknmu,
CEHCOPHBIMUN UMW YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UMK C HEAOCTATOYHbLIM OMbITOM U 3HAHUSIMU, €CIN TOSNBKO OHU He
HaxoAsTCA NOA4 KOHTPOMEM MM UHCTPYKTUPOBaHHbLIMU MO BONPOCaM MCMNONb30BaHMs Npubopa co CTOPOHbI MnuL,
OTBETCTBEHHbIX 3a UX 6€30NacHOCTb.

* [eTn gomkHbl BbITb NOA NPUCMOTPOM U HE UrpaThb C NPUBOPOM.

+ Ecnu kabenb npnbopa noBpexaeH, ero AomKeH 3aMeHUTb NpoaaBel,.

* YBeauTechb, YTO LUHYP MOSIHOCTbLIO BbITSHYT.

* He pgonyckaiite, 4ToObI LWHYP CBMUCan Yepes Kpal CTona unm npunaeka, Kacarncsi ropsiumx NoBEPXHOCTEN MIK
OTKPLITOro NiiameHu.

* PerynspHo npoBepsiTe WHYP 1 BUIIKY, HE UCTMIONBb3YNTE X NPY HANN4YMn NOBPEXAEHUA UKW ecrivu Npmubop ynan
Unu GbIN NOBPEXAEH KaKMM-TMOO0 APYrMM Crnocobom.

» Ecnu npnbop nnv Bunka NoBpeXAEHbI, OHN AOMKHbI OblTb NPOBEPEHbI M NPY HEOBXOANMOCTM OTPEMOHTUPOBAHDI
YMOSTHOMOYEHHbLIM PEMOHTHNKOM, B MPOTMBHOM Crlyyae CyLLeCTBYyeT PUCK MOPaXKEHWs ANTEKTPUYECKUM TOKOM.
Huvkorga He MbiITakTeCb PEMOHTMPOBATbL NPUOOP CaMOCTOSTENBHO.

* Ecnu xoTute BbITALLMTb BUSIKY U3 PO3ETKU, HE TAHUTE €€ 3a LWUHYP. BMecTo 3Toro, THUTE 3a BUIIKY.

* YbBegutechb, YTO €ro HEBO3MOXHO BbITALLUTE CAOTKHYBLUMCE 00 LUHYP UK yONUHUTESb




Texuun4yeckasa uHdopmManusa

PC700 WF-A6000 CJ900
MowHocTb: 850 W 550 W 700 W
HanpsikeHue/yacToTa: 230V/1N/ 50Hz 230V/1N/ 50Hz 230V/1N/ 50Hz
CkopocTb: 2800 rpm 2800 rpm 3000 rpm
HCIIOJIb30OBAHHUE ITPUBOPA

Cb6opka nepea Mcnosnb3oBaHUEM:

MomecTuTe cekumio aBuraTens (3) Ha NIOCKOM NOBEPXHOCTU, HAaNpuMep, KyxHe, n ybeamTech, 4TO oHa TBEPAO
CTOUWT Ha YeTblpex NpUCOCKax.

lMomecTnTe ocHoBaHue (6) Ha cekumn ABuratens Tak, 4Tobbl HOCKK (5) NnoMeLusncs B rHe3fo Ha HOKOBOW CTOPOHe
cekuun asuraTens.

MpwxmuTe gepxatenbs MsKOTU nnoga (2) B CyCKHOM Kpan Ha OCHOBaHWUM Tak, YTOObI OH MSIOTHO 3adyMKCUpoBaricst
Ha ornope Aurarens.

OCTOpPOXHO coeanHuTe poTop LeHTpudyru (7) C OCHOBaHUEM.

ByabTe OCTOPOXHbI, HE MPUKacanTeChb K OCTPbIM YacTAM B HUXHEN YacTu LeHTpudyru.

Y6eantechb, 4TO pOTOP LIEHTPUAYIM NPaBUITbHO COeQNHEH C OCHOBaHMEM, Tak YTOObI MPUBOA Ha AHE poTopa
3auennsn NpMBo4 Ha OCHOBaHUN.

Y6eaunTech, UTO LeHTpUdyra He ABMSETCA CAMLIKOM CBOOOAHOM U YTO OHa BpaLLaeTcs paBHOMEPHO.

YcraHoBuTe KpbIwKy (10) Ha npubope Tak, YToObl OHa HakpbiBana AepxaTenb MSKOTU NNOA0B U POTOP
LeHTpudyrn. YoeamTtech, YTO KpblLLKa NAOTHO YCTAHOBIIEHaA HAa OCHOBaHWW.

[MoBepHMTE MexaHM3m OMOKMPOBKM (4) B BepTUKanbHOe NonoxeHne n ybeantech, YTO OH 3aLennseT 1 HakpbiBaeT
KpbILWKY. Ecnv MexaHn3am 6roKMPOBKM pacnofnioXeH NpaBuiibHO, Bbl YCIbILIWTE LWENKaloLwniA 3BYK.

lMomecTnTe cTakaH, MUCKY U ApYryto NOAXOASLLYIO NOCYAY NOA HOCHK.

Tenepb NpMBOpP roToB K NCMNOMb30BAHUIO.

MoaroToBka oBollen N PPYKTOB AnA coka

Mepen omxaTnem coka Bcerga TwaTernibHO NPoMoiTe hpyKTbl U OBOLLN.

Mepepn ncnonb3oBaHvem Npubopa yaanuTb CEMeHa, MarneHbKMe KOCTOUKM UMM TOHKYH KOPKY He 00s3aTernbHO.
®pyKTbI C TONCTOW KOPKOM (anenbCuHbI U MMMOHbI) AOMMKHbI ObITb OYMLLEHBI Nepes Ucronb3oBaHem npubopa.
Ocob6eHHO BaXKHO yAanuTb Bce KOPKM (B TOM YMCHE MSIKOTb), TaK Kak Aaxke HebomnbLIOoe KONMYECTBO KOPKU MOXET
co3aaTb HENPUATHbINA BKYC COKa.

Takke Heobxoanmo yaanuTb 6onbLUMe KOCTOUKN (Hanpumep, CrivBbl M abpurkoca), 4Tobbl n3bexaTtb NOBpeXaeHNI
npubopa.

BonbLume pyKTbl U OBOLLM LOMMKHBI ObITh pa3pesaHbl Ha KYCKW, KOTOopble MOrnn Obl NOMecTUTbCS B TPYOy (9).

Ucnonb3oBaHune

3anyctuTe npmbop nosepHyB kHornky ON/OFF B nonoxeHue "1" (HM3Kas CKOpOCTb) UNn nonoxeHve "2" (Bbicokas
CKOPOCTb).

HacTpoiika HU3KOM CKOPOCTU NOAXOOUT A5 COKa U3 MATKMX (OPYKTOB U OBOLLIEN.

HacTpoiika BbICOKON CKOPOCTU NOAXOOUT A115 coKa U3 TBepAbIX (OPYKTOB U OBOLLEN.

JloxunTe pyKTbl N/Mnm oBoLm B Npubop yepes Tpydy oanH pas TOMKHYB UX BHM3 C MOMOLLbIO YCTPONCTBA
TpamboBku (1).

YbeaunTtech, YTO YCTPOMCTBO TPaMOOBKM MOMECTUSIOCH B TPYOy.

[nuHHbIE OBOLLM, TaKNe Kak MOPKOBb, A0JMKHbI ObITb MOAaHbLI B MEPBYIO ovepeab.

AKKypaTHO XMuUTe OpyKTbl U/unmn osoLLm Tpybon. CANLLKOM CUMBbHOW CXaTue yMeHbLLAeT KONMYeCTBO Coka 1
MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO YCTPOUCTBA.

OcTaHoBuTe Npubop nepef cHATUEM YCTPONCTBA TPaMBOBKM, YTOObI L06aBUTL OonbLue bpyKTOB/OBOLLEN UMK
nsbexatb Opbl3ra.

Cnegute 3a gepxxatenemM MsKOTU NIIOAOB M OCTaHOBUTE Npubop nepef TeMm, Kak AepkaTenb CTaHET CITULLKOM
MOMHbIM.

lMepepn Tem, Kak CHATb KPbILLKY, BCEraa BblKMYanTe nMTaHMe noBepHyB KHomky "On/Off" B nonoxenune "0".
MpumedaHue: He octaBnganTe paboTatowmin npubop 6onee 3 MMHYT 3a oguH pa3. Ecnu npubop paboTaeT gonblue
3 MUHYT, Npexae Yem UCnosib3oBaTb €ro CHOBa, AanTe eMy oCTbiTb 20 MUHYT.




Cobet

» Ecnu nepep ucnonb3oBaHnem npnbopa Bbl yCTaHOBUTE MO, AEPKATENEM MONMMITUINEHOBLIN NakeT, TO BaM OyaeT
nerye YicTUTb Npnbop.

* Wcnonb3ynte ceexue OPyKTbl 1 OBOLLM, OHU coAepxaT bornbLue coka

+ XopoLmMmu npoaykTamum st COKa Takke SBNATCA aHaHackl, A610Kn, orypubl, cenbaepen, MOPKOBb, LLMUHAT,
OblHS, TOMUAOoPbLI U BOMNBLUMHCTBO LIMTPYCOBbIX.

* Bbl Takke MOXeTe BbKaTb COK U3 10M0K pa3fnyHbIX COPTOB C Pa3HbIMM BKYCaMu U NIIOTHOCTLHO.
[MoakcnepMMeHTUPYMTE C PasnmMYHbIMU KOMOMHALUSIMU U HAangUTe CBON NOOMMBIN BKYyC.

« [1na cxaTtusa coka Takke MOXHO UCMOoNb30BaThb NNCTOBbLIE 3eMNeHble OBOLLM, TakMe Kak kanycra v WwnuHatel.M [Nepe
nogadyen B Tpyby, CBEPHUTE NUCTbS B LUIIMHAPLI COOTBETCTBYHOLLIETO pasmMepa.

* BonokHuCTble OPYKTbI 1 OBOLLM, @ TakkKe PPYKTbl M OBOLLU C OYEHb NIIOTHOW MSIKOTbIO (GaHaHbl, MaHro, nanamm un
aBOKa[0) He O4YEeHb XOPOLLO NOAXOAAT A4S COKa, MOTOMY-YTO YacTO BMECTO COKa MONyyatTcsl CMATbIE PPYKTHI.

» Jltobown cok crieqyeT ynoTpebuTb cpasy Nocne CcxaTus, MOCKOSbKY CBEXWUI COK MPU KOHTaKTe C KMCITOpoaoM B
BO34yXxe ObICTPO TEPSET BaXKHble NUTATENbHbIE BelecTBa. BKyc Takke MOXET N3SMEHUTCS.

* Cexun A6M04YHBIN COK NMPY KOHTAKTE C BO3AYXOM ObICTpo OypeeT. YToObl NnpeaoTBpaTuTh 06ecLBeYBaHne, NenTte
ABGNOYHBIV COK cpasdy nocrne cxaTtus unv gobaBbTe HEMHOIO JIMMOHHOMO CoKa.

¢ [MOoMHWTE, YTO MAKOTb MIOAOB MOXHO MCMOMb30BaTh B NUPOrax, BEreTapckon nasaHbW, KEKCax n T.A4.

B npubope copepxxaTcA ocTpblie YacTu - AepXuTe B HEAOCTYNHOM AN AeTell MecTe.

YUCTKA

* BbiTawuTe BUNKY U3 pO3ETKM U Nepes O4MCTKOM Jante npubopy oCTbITb.

 Jly4qwmi cnoco® o4YNCTUTBL CEKLUIO ABUraTENS CO Crerka BraXXHOW TKaHbio U, Npyu HEOOX0AMMOCTU, HEMHOTO
MotoLLero cpeactea. HE norpyxante cekumio gpuratens B nobyo XnakocTs!

* PoTtop ueHTpudyru, oepxxaTenb MAKOTU NNOJ0B, OCHOBaHWE 1 BCe ApPYrne CbEMHbIE YaCTV MOXHO MbITb B PYYHYHO
unu.

* ByabTe 0CTOPOXHbI, HE MPYKacanTeCh K OCTPbIM YacTSM B HUKHEN YacTu LEeHTPUAYTI.

* He ncnonb3ayinte cunbHbIX NN abpasvBHbIX YACTALLUX CPEACTB AN YNCTKM NpubOop nnm ero NpucnocobneHuni.
Hukorga He ncnonb3ynTte ryoku, BO3MOXHO MOBPEAUTE MOBEPXHOCTD.

* [lepen cbopkor Nocre YNCTKM OCTaBbTE BCE YaCTN NpMbopa NOSTHOCTBIO BbICOXHYTh.

WHPOPMALUA 110 YTUJIN3ALWU U NTEPEPABOTKE IAHHOTI'O ITPOZIYKTA

HacTosias MmapkupoBka 03Ha4aeT, YTo HacTosALWMIN Npubop He MOXHO BbiOpacbiBaTb BMECTE C APYTMMU

ObITOBBIMM OTX04amu Ha Bcer TeppuTtopumn EC. [ina npegoTeBpalleHnss BO3MOXHOro ywepba ans

OoKpyXarloLen cpefbl 1 300POBbs YeNOBEKa OTXOAOB, YTUM3UPYNTE ero Hagnexaiwimm obpasom Ans

paumnoHanbHOro NOBTOPHOIO NCMONb30BaHMSA MaTepuarnbHbiX pecypcoB. YTobbl yTMnmanpoBaTb

M3HOLLIEHHOE YCTPONCTBO, NOXanyncra, UCnonb3ynte cuctemMsl cbopa unu obpaTntecs K npoaasLy, y

KoToporo 6bin NnpuobpeTteH aToT NnpoaykT. OHM NnepefaayT NPOAYKT NPeanpuaTUAM, KOTOpbIE CMOTYT

akonormyeckn 6e30nacHoO BbIMOMHUTL YTUNN3ALMIO 3TOMO NPOAYKTA.OT HEKOHTPONUPYEMOM YTUNM3aLMM . L



CONDIZIONI DI GARANZIA

- La garanzia ha durata 12 mesi ed ¢ subordinata alla presentazione di una copia di idoneo documento
fiscale o fattura comprovante la data di acquisto.

- Il prodotto ¢ garantito contro vizi e difetti dei materiali, di fabbricazione e assemblaggio per 12 mesi
dalla data della fattura di acquisto. La garanzia consiste nella sostituzione o riparazione delle parti
componenti il prodotto che risultino difettose. Essa non comprende in alcun caso la sostituzione del
prodotto a seguito di intervento per guasto.

- La garanzia ¢ quindi limitata alla sostituzione o riparazione gratuita delle parti che, a giudizio del
costruttore, siano risultate mal funzionanti. Non rientrano in essa i materiali di consumo e gli utensili.
- Le prestazioni in garanzia saranno rese dal rivenditore presso cui ¢ stato effettuato I’acquisto del
prodotto, oppure in alternativa dalla casa costruttrice, restando inteso che il relativo trasporto avra
luogo a cura, spese e rischio del cliente.

- La garanzia decade qualora il prodotto sia stato manomesso o riparato da personale non autorizzato.
- La presente garanzia sostituisce ed esclude ogni altra garanzia dovuta dal rivenditore per legge o
contratto e definisce tutti i diritti del cliente in ordine a vizi e difetti e/o mancanza di qualita in ordine
ai prodotti acquistati.

- Per ogni eventuale controversia legale ¢ riconosciuto competente il Foro di residenza del costruttore.

WARRANTY CONDITIONS

- The warranty has duration of 12 months and is subject to the presentation of a copy of a suitable
fiscal document or invoice proving the purchase date.

- The product is guaranteed against flaws and defects of the materials,manufacturing and
assembly for 12 months from the date of the purchase invoice. The warranty consists in the
replacement or repair of defective product components. It does not include the replacement of the
product after breakdown repairs for any reason.

- Therefore the warranty is limited to the free replacement or repair of parts which, in the
manufacturer’s opinion, malfunction. Consumable materials and tools are not included.

- Warranty services are rendered by the dealer where the product was purchased or, alternately,
by the manufacturer, it being understood that the relevant transport will be at the customer’s full
liability and expense.

- The warranty is invalidated if the product was tampered with or repaired by unauthorised
personnel.

- This warranty substitutes and excludes any other warranty due by the dealer by law or contract
and defines all the customer’s rights regarding purchased product defects and faults and/or quality
deficiencies.

- Any legal controversy will be submitted to the manufacturer’s Court of residence.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

- La garantie a une durée de 12 mois et elle est subordonnée a la présentation d’une copie du
document fiscal approprié¢ ou de la facture prouvant la date d’achat.

- Le produit est garanti contre les vices et défauts de matiere premicre, de fabrication et d’assemblage
pendant 12 mois a compter de la date indiquée sur la facture lors de ’achat. La garantie consiste &
remplacer ou réparer les parties qui constituent le produit et résultent défectueuses. Elle n’inclut en
aucun cas le remplacement du produit suite & une intervention pour panne.

- La garantie se limite donc au remplacement ou a la réparation gratuite des parties qui, selon
I’évaluation du constructeur, font preuve de dysfonctionnements. Les matériaux de consommation et
les outils ne sont pas couverts.

- Les prestations sous garantie seront effectuées par le revendeur chez lequel I’achat a été effectué ou,
en alternative, par la maison constructrice, restant entendu que le port est pris en charge par le client,
ceci incluant I’organisation, les frais et les risques relatifs.

- La garantie est annulée en cas d’altération ou de réparation du produit par du personnel non agréé.

- La présente garantie remplace et exclut toute autre garantie due par le revendeur en vertu de la loi ou
du contrat et définit tous les droits du client en ce qui concerne les vices et les défauts et/ou le manque
de qualité en ce qui concerne les produits achetés.

- Pour tout litige juridique est reconnue tribunal compétent de la résidence du fabricant.

GARANTIEBEDINGUNGEN

- Die Garantiezeit betrdgt 12 Monate und héngt von der Vorlage einer Kopie eines geeigneten
Steuerdokuments oder einer Rechnung, die das Kaufdatum belegt.

- Die Garantie bezieht sich auf Méangel und Fehler in Bezug auf die Materialien, die Herstellung und
die Montage und gilt 12 Monate ab dem Rechnungsdatum. Die Garantieleistung besteht in der
Auswechselung der fehlerhaften Produktkomponenten. Die Garantie umfasst in keinem Fall die
Auswechselung des Produkts infolge eines Eingriffs wegen Defekt.

- Die Garantie ist mithin beschrinkt auf die kostenlose Auswechselung oder Reparatur der Teile, die
nach dem Urteil des Herstellers fehlerhaft arbeiten. Verbrauchsmaterialien und Werkzeuge sind von
dieser Garantie nicht abgedeckt.

- Die Garantie wird von dem Wiederverkéufer geleistet, bei dem das Produkt gekauft wurde oder als
Alternative von der Herstellerfirma. Dabei versteht sich, dass der entsprechende Transport in der
Verantwortung sowie auf Kosten und Risiko des Kunden erfolgt.

- Die Garantie verfillt, sobald das Produkt von unbefugtem Personal manipuliert oder repariert wird.

- Diese Garantie ersetzt und schliefit jede weitere vom Wiederverkdufer von Gesetzes oder Vertrags
wegen geschuldete Garantie und definiert alle Kundenrechte hinsichtlich Qualititsfehler oder —
miéngel an den gekauften Produkten.

- Fiir Rechtsstreitigkeiten erkannt wird zustindigen Gericht des Wohnsitzes des Herstellers.

CONDICIONES DE GARANTIA

- La garantia tiene una duracion de 12 meses y esta subordinada a la presentacion de una copia de un
documento fiscal valido o de una factura que pruebe la fecha de compra.

- El producto estd garantizado contra vicios y defectos de los materiales, de fabricacion y de
ensamblaje, por un plazo de 12 meses a partir de la fecha de la factura de compra.La garantia consiste
en la sustitucion o reparacion de las partes componentes del producto que resulten defectuosas. La
misma no comprende, en ningdin, caso la sustitucion del producto posterior a una intervencion por
averia.

- La garantia se limita a la sustitucion o reparacion gratuita de las partes que, a juicio del fabricante no
funcionen correctamente. No entran dentro de la misma los materiales de consumo y las
herramientas.

- Las prestaciones bajo garantia seran realizadas por el revendedor al que se ha realizado la compra
del producto, o bien por la Casa Fabricante, dejando sobreentendido que el transporte, riesgos y
gastos quedara a cargo del cliente.

- La garantia caduca si el producto ha sido forzado o reparado por personal no autorizado.

- La presente garantia sustituye y excluye cualquier otra garantia debida por el revendedor por ley o
contrato y define todos los derechos del cliente con respecto a las imperfecciones, defectos y/o
faltantes en cantidad del pedido de los productos comprados.

- Para cualquier controversia juridica es reconocida Tribunal competente de residencia de los
fabricantes.

CONDICOES DE GARANTIA

-A garantia tem a durag@o de 12 meses e esta subordinada a apresentacdo de uma copia de idoneo
documento fiscal ou fatura comprovante da data da compra.

- O produto estd garantido contra vicios e defeito dos materiais , de fabricagdo e montagem ou por
12 meses da data da fatura de compra. A garantia consiste na substitui¢éo ou reparagao das partes que
constituem o produto que resultem defeituosas. A garantia ndo prevé a substitui¢éo do produto devido
a intervengao por avaria.

- A garantia limita-se, portanto, & substitui¢do ou reparacdo gratuita das partes que, a juizo do
construtor, ndo funcionem bem. N3o reentram na mesma os consumiveis e os utensilios.

- As prestagdes sob garantia serdo de competéncia do revendedor no qual foi efectuada a compra do
produto ou, em alternativa, pela firma construtora, ficando assente que o relativo transporte, despesas
e riscos sdo a cargo do cliente.

- A garantia decai se o produto for alterado ou reparado por pessoal néo autorizado.

- A presente garantia substitui e exclui qualquer outra garantia devida pelo revendedor por lei ou por
contrato e define todos os direitos do cliente em relago a vicios e defeitos e/ou falta de qualidade
relativamente aos produtos comprados.

- Para qualquer litigio juridico ¢ reconhecida Tribunal competente da residéncia do fabricante.

YCJIOBUSI TAPAHTHUN

- Hacrostiast rapanTist ieiictButesnibHa B TedeHue 12 MecsieB U 00yCIIOB/IEHA MPEIbsBICHUEM
HACTOAIIET0 CepTH(HKATa BMECTE C COOTBETCTBYIOIIMM JOKYMEHTOM O TIOKYNKE MM (haKTypoif,
TOJTBEPIKAAIOLIEH 1Ty TOKYIKH.

- Ha m3yienmie ipeziocTaBIseTCsl rapaHTHs IPOTHB M3BSTHOB M ICEKTOB MATEPHAIOB, M3TOTORIICHIS
1 cOOpKH B TeYCHHE CPOKA, YKA3aHHOTO B HACTOSIEM cepruduKare. I'apaHTus 3aKiodaeTcs B
TIPOBEJICHA 3aMEHBI WM PEMOHTA Ie()EKTHBHBIX YacTei, COCTABMIAIOMMX M3emye. I'apanTis He
BKJIFOYAET B ce0sl 3aMEHy M3/IeNUs B PE3yIIbTaTe PEMOHTA BCISACTBHE TTOJIOMKH.

- TaxiM 00pa3oM, rapaHTHsi OrPaHMYHMBACTCS OCCIUIATHBIM IIPOBE/ICHHEM 3aMEHBI HII PEMOHTa
YacTell, KOTOpbIE MO YCMOTPEHHMIO TPOM3BOIMTEINS CUMTAIOTCS HEUCIIPABHBIMU. ['apaHTus He
PacrpoCTpaHsEeTCsl Ha PACXOIHbIC MaTEPHAITbl X MHCTPYMEHTBI.

- TapaHTniiHbIe YCITyTH OKA3bIBAIOTCS AMJIEPOM, Y KOTOPOro ObLIa COBEpIICHA MOKYIIKA, WM, B
KayecTBE ~ ANBTEPHATHBBL,  (QUPMOH-TIPOM3BOIMTENEM, NpPHYEM  TOJPAa3yMEBACICs,  YTO
TPAHCTIOPTHPOBKA OPTAHI3YETCsl U BBITOMHSAETCA 32 CUET KIMEHTA U TIOJT €T0 OTBETCTBEHHOCTBIO.

- TapanTus yrpaunBaeTcs B ClIydae HETPABIIIBHOTO OOpAIICHHMS C M3/EIMEM WIM PEMOHTa,
TPOBEJIEHHOTO HEYTIOTHOMOYEHHBIM TIEPCOHATIOM.

- Hacrosiast rapanTist 3aMeHsieT coboi M HCKIIOYaeT J00YIO APYTyIO FAPAHTHIO, MOIy4eHHYIO OT
JuAIepa 0 3aKOHY WM TIO KOHTPAKTY, M ONpE/IeNseT Bee TpaBa KIMEHTa B OTHOIICHHH H3BSHOB 1
Ne(heKTOB W/HITH HEJIOCTATKA KaueCTBA IPHOOPETEHHBIX U3IEIHil.

- Ilpit BOSHNKHOBEHHH JFOOBIX PA3HOIIIACHH FOPHIIYECKOTO XapaKTepa KOMIIETEHTHBIM CIMTAETCS
cyn r. Puvunnn — Utamast — E [ mo6oii ipaBoBO# Criop SBIISIETCS] PU3HAHHBIM KOMITETCHTHBIM
CyJIOM XKHTEIIECTBA M3TOTOBUTEJISL.

GARANTIVILLKOR

- Garantin varar i 12 méanader och géller pa villkor att kunden kan visa upp ett kvitto eller
faktura som bevis pa inkopsdatum.

- Produkten garanteras mot eventuella fel och defekter i materialet, fabrikationsfel och
monteringsfel i 12 manader fran inkdpsdatumet. Garantin bestar i byte eller reparation av
delarna som produkten bestér av och som eventuellt dr defekta. Den tdcker aldrig byte av
produkten efter eventuella forsok till reparationer.

- Garantin dr saledes begrinsad till erséttning eller gratis reparation av delarna som
fungerar daligt, enligt tillverkaren. Detta giller inte forbruksartiklar och verktyg.

- Garantiprestationerna ska ges av aterforséljaren som salt produkten till kunden, eller av
tillverkaren, forutsatt att kunden stér for transportkostnaderna och eventuella risker.

- Garantin forfaller om produkten manipuleras eller repareras av personal som inte &r
auktoriserad for detta.

- Denna garanti ersétter och utesluter varje annan garanti fran aterforsiljaren, enligt lag
eller kontrakt, och anger alla kundens rittigheter vad giller fel och defekter och/eller
avsaknad av kvalitet i de produkter som inhandlats.

- For varje tvist ér erkénd behorig domstol dér tillverkaren.

JOTALLASI FELTETELEK

- A jotallas idétartama 12 hénap. A jotallas a vasarlas napjat igazolo szamla vagy blokk (annak
masolatanak) felmutatasa ellenében vehet6 igénybe.

- A jotallas az anyaghibabol, gyartasi ill. 6sszeszerelési hibabol eredd meghibasodasokra terjed ki,
a szamlan feltiintetett vasarlas napjatol szamitott 12 hoénapig. A jotallas all a terme¢k hibas
reszeinek cser¢jebdl vagy ezek kijavitasabol. Nem foglalja viszont magaban az egesz termek
cseréjét a hiba javitasa kovetkeztében.

-A jotallas kizarolag a hibas részek dijmentes javitasara, cserejere korlatozott, amik a gyartd
elbiralasa alapjan részben vagy egyaltalan nem miikodnek. Nem érvényes anyagkopasra é&s
felszerelesekre.

-A jotallas beliili szolgaltatast az elado vegzi, ahol torteént a termek vasarlasa, vagy pedig kivansag
szerint a gyarto cég, de ebben az esetben az aru szallitasi koltsege €s biztonsaga, kockazata a
vasarlot terheli.

-A jotallas érvenyeét veszti ha a terméken nem hozzaérté és nem meghatalmazott szemeély
barmilyen beavatkozast végzett.

-Ez a jotallas helyettesit es kizar minden mas jotallast amire a gyarto koteles egy szerz6deés vagy
jog alapjan és meghatarozza a vasarlo minden jogat a vasarolt termékek hibaival, hianyossagaival,
mindség hianyaval szemben viszonyitva.

- Minden olyan jogvita elismert illetékes birésag lakohelye a gyartotol.

OPOI EITYHZHZ

- H eyybnon &t didpkewn 12 pveg ko VIOKeLTon Gy TipockOLoT) avTypApOoL ToL KUTEAANAOD GOPOAOYIKOD
£7Ypapov 1 ToAoYiov oV averypapEL TV NHEpOpMVC: ayophs.

- To mpoidv €ivon eyyonuévo 1o 0TEAEIEG KoL EAUTTIOUOTO. VMKGY, KOTOOKEVNG Kot GUVOPHOAGYNONG Yo 12
veg amd Ty Muepopmvio. ékdoorg Tov TpoAoyiov. H eyyinen koddmtel v ovikatdoTteon 1) Ty EmoKEDT TV
HEPOV TOL TPOIOVTOG oL Topovsiiowy Ta elattdpote. o kovéva Adyo, Sev mpoPAémer v olucy
CQVTIKOTAIGTOOT) TOL TPOIOVTOG GE MEPUTTMIOT) TERVIKTG EMEUPOOTIG EMOKEVTG.

- ZUvenax, 1) £yyonot| KaADITTeL OV T SMpERY avVTIKOTAGTOOT) 1) ETMCKELT TAV HEPGV TI0V, KATE TV KpioT) Tov
KOTOOKEVUOTH, 0UTOSELTKE OTL TpoLaiLovv pofhnuorta: Aettovpyiog, Agv KOADTTTEL T0L OVOADGTLO VAIKGL Ko
oL epyoEioL

- Ov vmpeoieg TevIKIG VIOSTAPIENG TTOL KOAVTTOVIOL 00 TV €YY0NOT| TOPEYOVTOL OO TOV TWANTI TOL
TPOIOVTOG 1, EVOAMOIKTIKGL, 076 TV KorTaoKevdotpa etonpeio. Evwoeiton 6tim petagopd tov mpoidvtog Oa yiver pe
@povtida, Sortéivn Ko aveAnym Kivahvo Tov ekdmm).

- H gyydnon mower vo oydel G Tepinteot) 71ov To Tpoiov apaPacTe 1) EmMOKEVOCTEL om0 1) ££00G1000TIHEVOUG
TEQVIKOVG.

- H mapodoo eyydmon avikafiotd Kot akupdvel OAES TIG TTPOTYODLEVES EYYUNOELG TTOL EVOEXOUEVIS TIUPEHE O
TOANTAG, HE Pdom o vOpo 1) kémow cupPdhato, kon kabopiler dAa To ducondpote Tov TEAGT do0V apopd. T
EXOTTOUOTOL KOV TV EAAENT) OVOLLEVOLEVIG TIOIOTITOS TOV TIPOIOVIMV TTOL OTTOKTHONKAV.

- o k6B vopuk| Stapopd avoryvepileton oppodio SIKGTIPIO TG KATOUKINS TOV KOTOCKEVUOTH.
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